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Islam kiiltiir ve medeniyetine dair akademik
calismalara hakim olan yerlesik anlayzs, Islam
diistincesinin ortagagdan itibaren tiretkenligini yi-
tirdigi varsayimina dayanmaktadir. Bu bakis acisi-
nin bir neticesi olarak, ortacagdan modern dénem-
lere kadar siiren Osmanh devrinin Islami ilimler
alaninda en iyimser ifade ile duragan bir periyot
oldugu kabulii yayginlasmisti. Ancak son yillarda
yapilan revizyonist/elestirel caligmalar bu kabulleri
sorgulamaya baglamustir. Osmanl dénemi Islam
bilgi ve kiiltiir birikimi, tiretkenlik ve duraganlk
gibi indirgemeci kavramsalla§t1rmalar1n Otesinde
bu gelenegi kendi baglamindan anlamaya doniik
calismalara ihtiyag duymaktadir. ISAR, bu yaklagi-
mun bir uzantisi olmak tizere Osmanli ilim gelene-
gini ¢ok katmanh bir anlaysla ele alarak, onu hem
Islami ilimler geleneginde hem de diinya diisiince
tarihi baglaminda, yerini yeniden tanimlamay1 he-
defleyen ilmi toplantilar serisi tasarlamistir. Serinin
ilk bes sempozyumu, kelam, fikih, tasavvuf, tefsir
ve hadis ilimlerine tahsis edilmisti. Altincist ise,
Osmanli déneminde Ulam-i Arabiyye konusunda
diizenlenecektir.

Hicri ilk asirda fetihlerle birlikte Araplarin farkh
milletlerle karismalar1 sonucu dilde goriilen bozul-
malara ¢6ziim bulmak, Kur’an1 Kerim’in ve hadis-
lerin dogru bir sekilde anlagilmasim ve intikalini
saglamak gibi hedeflerle baslayan Arap diline y6-
nelik calismalar zaman igerisinde birgok disipline



ayrilmustir. Dil ilimlerinin kurulus asamasinda yii-
riitiilen derleme faaliyetleriyle birlikte liigat, sarf,
nahiv, aruz, belagat ve edebiyat alanlarinda erken
donemlerde eserler verilmeye baglanmis ve zaman-
la her bir disiplinle ilgili oldukca genis bir literatiir
ortaya ¢ikmistir.

Ikinci asirda ise Sibeveyh’in el Kitab’la en 6nemli
tiriiniinii veren nahiv calismalar1, Basra ve Kafe’de
nes’et eden dil ekollerinin temsilcileri tarafindan
stirdiiriilmiis ve sahayla ilgili muhtasar ve mufassal
pek cok eser kaleme alinmustir. Sarf ve nahiv saha-
sinda ders kitab1 olarak okutulan ve medrese miif-
redatina giren eserler, tarih boyunca ilgi odag: ol-
mus, 6zellikle miiteahhir donemde daha ¢cok bu tiir
eserler tizerine serh ve hasiyeler kaleme alinmustir.
Osmanh déneminde ve cografyasinda da s6z konu-
su sahada kesintisiz bir sekilde farkli hacimlerde ve
islevlerde ¢ok sayida eser verildigi goriilmektedir.
Bu eserler ilim diinyasmin ilgisini cekiyor olsa da
glintimiizde pek ¢ogu el yazma halinde bulunmak-
ta; tahkik ve tahlil ¢aligmalarimi beklemektedir. Bu
baglamda Osmanli egitim tarihi, bize Arapcanin
Arap olmayanlara 6gretim tarihini de okuma ve
degerlendirme imkani sunmaktadir.

Belagat ilmi de Osmanlr’'da Abdiilkahir el-Ciir-
cani, Sekkaki ve Kazvini cizgisinin tevariis edilip
gelistirildigi 6nemli sahalardan biri olmustur. Sek-
kaki’nin Miftahu’l-Ulam adli eserinin belagatle
ilgili tictincti kismi, Kazvini’nin Telhisu’l-Miftah’s,
bu eserler tizerine Teftazani, Seyyid Serif Ciircani
ve Isferayini gibi alimler tarafindan yazilan serh ve
hagiyeler etrafinda genis bir literatiir olugmustur.
Osmanl havzasinda belagat ilmine dair ¢calismalar
ve tartismalar, bazi miistakil eser telifleri goriilmek-
le birlikte, genellikle bu serh ve hasiyeler tizerinden
stirdiiriilmiistiir. Heniiz tam bir envanteri bile gika-
rilmamig olan Osmanl belagat literatiiriiniin ay-
dinlatilmasi, belagat ilminin tarihinde goriilen bir
boslugu dolduracaktr.

Ozetle Osmanl’da Ulim+ Arabiyye ile ilgili
alimler, eserler ve meseleler iizerine yapilacak olan
bu sempozyum, Osmanh geleneginin Arap dili ile
alakal bilgi alanlarma yapmus oldugu katkilar or-
taya koymay1 hedeflemektedir.
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Osmanli Dénemi
Sarf ve Nahiv Calismalari

Prof. Dr. Ahmet Turan Arslan
FSM Vakif Universitesi

ilindigi gibi Osmanli Beyligi Anadolu

Selguklu Devleti’nin bir u¢ beyligi olarak
Bilecik ve civarinda yerlesmis daha sonra sinir-
larin1 genisletmis bir beyliktir. Pek tabii olarak
idari yapilanmasinda Selguklulardan 6rnek aldigi
gibi 6gretim kurumlar1 ve miifredat programla-
riin olusturulmasinda da Selguklu medrese sis-
teminin izlendigini sdyleyebiliriz. Cilinkii millet
ayni milletti ve yeni devletin ilim adamlar1 ve
miderrisleri de Anadolu sahasinda Selguklu’nun
kurulmasindan beri faaliyet gosteren medreseler-
de yetismiglerdi. Dolayisiyla Osmanli dénemin-
de yetisen alimler de diger ilimlerde oldugu gibi
sarf (morphology) ve nahiv (syntax) alanlarinda
da medresede okuduklar1 ve okuttuklar: kitaplara
serhler, hasiyeler ve ta‘likler yazmislardir. Biiytik
cogunlugu bu yolda eserler ortaya koyarken daha
az sayida da olsa bazi alimler de yeni metodlarla
sarf ve nahiv alanlarinda miistakil eserlerde te’lif
etmislerdir. Osmanli limleri iginde serh ve hasiye
disinda sarf ve nahve dair miistakil ve yeni eser
ortaya koyanlarin basinda Imam-1 Birgivi diye ta-
ninmis olan Birgili Mehmed Celebi gelmektedir.
Birgivi, yazdig1 eserlerle Osmanli medreselerinde
Arapca dgretimini devrin usiillerine nispetle hayli
kolaylastirmistir. Diger eserler lizerine yazilanlar
yaninda Birgivi’nin eserlerine yazilan serh, hasi-
ye, mu‘rib, ta‘lik ve terclimeler genis bir litera-
tiir olusturmustur. Sunumumuzda Osmanli done-
minde Arapga dgretiminin yeri ve metodlart ile
sarf-nahiv calismalarina dair eserlerden Onemli
olanlar iizerinde durulacaktir.



Osmanli Dénemi
Belagat Calismalar

Prof. Dr. Nasrullah Haci MUftioglu
Marmara Universitesi

nadolu’da yapilmig bulunan belagat ca-

lismalarini; Arapca ve Tiirkce yapilmis
caligmalar olarak iki grupta ele almak lazimdir.
Arapga calismalar, genelde serh ve hasiye ni-
teligini arz ederken; Tiirk¢ce yapilmis c¢aligma-
lar, te’lif ve tercime vasfini tagimaktadir. Arap
dili ile yapilan serh ve hasiyeler, Sekkaki (6l.
626/1228)’nin ‘Miftahu’l-Ulim’unda yer alan
belagat kism1 (liglincii kisim) ile bu kisim {ize-
rinde yapilmis olan ‘telhis, serh ve hasiyeler’ et-
rafinda cereyan etmistir. Celaliiddin el-Kazvini
(61. 739/1338)’nin ‘Telhisu’l-Miftah’ isimli eseri
ile bu eserine serh olarak yazdig1 ‘el-izah’ isimli
te’lifi; yine Sekkaki’nin s6zii edilen eseri lizerin-
de, Abdurrahman el-Ici (61. 756/1355) tarafindan
‘el-Fevaidii’l-Giyasiyye’ ismiyle yazilan telhis ve
bu telhisler etrafinda gelistirilen serh ve hasiye-
ler adeta bir ‘Sekkaki grubu’ meydana getirdigi
goriilmektedir. Gerek bu kitaplarin ve gerekse
el-Kazvini’nin Telhis’i izerine Sa’duddin et-Tef-
tazani (0l. 792/1389) tarafindan ‘el-Mutavvel’ ve
‘Muhtasaru’l-Meani’ isimleriyle yazilan serhlerin
Anadolu medreselerinde ders kitab: olarak takip
edilmis olmalari; Tiirk miiellifler tarafindan ayni
dil ile daha baska bir hayli serh, hasiye ve ta’lik-
lerin yazilmasina sebep oldugu gibi; Tiirk dili ile
yapilan te’liflerin iskelet, plan ve metoduna da
onemli olciide etkili olmustur. Medreselerin Is-
lam milletlerine ait ortak bilgi ve kiiltiir kurumlar1
olmalari, Tiirkce belagat te’liflerinin bu ortaklik
icinde degerlendirilmesi sonucunu dogurmustur.
Bizce iizerinde durulmasi gereken 6nemli bir hu-
sus vardir ki, o da sudur; serh ve hasiye adiyla ya-
zilan bazi eserler, bu isimlerle degil de miistakil
caligmalar olarak takdim edilmis olsaydi, ¢cok
daha faydali bir yol izlenmis olacakti. Mesela



Hasan Celebi (61. 886/1481)’nin Mutavvel iize-
rine yazdigi ‘Hasiye’si orijinal tespitlerle dolu
olmasina ragmen, maalesef hasiye tabirinin do-
nuklugu altinda zayi olup gitmektedir. Keza, adi
gegen el-Ici’nin on varak civarmdaki “Telhis’ini,
Taskdpriizade (61. 968/1560) 280 sayfa civarinda
serh ve izah ederek, metinde isaret dahi edilme-
yen bir hayli belagat konularina acgiklik getirme-
sine ragmen, eserin sahsiyeti yine ‘serh’ tabirinin
ezikligi altinda yok olmaktadir.

Osmanli’da Tiirkge belagat te’lifleri de ol-
dukca hatir1 sayilir seviyededir. Tespitlerimize
gore ilk Tiirkge belagat telifi Ismail Ankaravi
(6l. 1041/1631) tarafindan ‘Miftahu’l-Belaga ve
Misbahu’l-Fesaha’ ismi ile ortaya konmustur. Di-
yarbekirli Said Paga’nin (61. 1309/1891) ‘Miza-
nli’l-Edep’ adiyla yazdig1 eser, belki de Tiirk
dili ile yazilmis belagat te’liflerinin en glizelidir.
‘Meani’, ‘Beyan’ ve ‘Bedi’ siralamasiyla isledigi
konularda, nazm ve nesr olarak kullandig1 misalle-
rin hepsi Tiirk¢edir. Said Pasa, Siileyman Nazif’in
babasidir. Muallim Naci (6l. 1310/1892) sozliik
mabhiyetinde dahi olsa, belagat 1stilahlarina dair en
saglam bilgileri, 6zellikle Tiirk edebiyatinda kul-
lanilan edebi 1stilahlari ihtiva eden ve ‘Istilahat-1
Edebiyye’ ismi ile bilinen eserini telif etmistir.
M. Naci’nin ayrica ‘I’cdz-1 Kur’an’ adli énem-
li bir risalesi vardir. Ahmet Cevdet Pasa’nin (Gl.
1310/1895) ‘Belagat-1 Osmaniye’ isimli te’lifi, bu
alandaki en 6nemli te’liflerden biridir. Denebilir
ki miitefekkir ve ediplerimizin Tiirk Belagat1 hak-
kindaki uyaniglari, bu eser sayesindedir.*Sefine-
ti’l-Belaga’ ve ‘Mizanii’l-Belaga’ isimli eserlerin
miellifi Abdurrahman Siireyya (61. 1322/1904),
‘Belagat-1 Osmaniye’ lizerine yazdigi elestirel
mabhiyetteki ‘Ta’likat-1 Belagat-1 Osmaniye’ adl
eseriyle, amansiz bir belagat miisademesi baslat-
mistir. Red ve savunma baglaminda, on kadar eser
ve ¢ok sayida makaleler yayimlanmistir.

Osmanli Tiirkgesi ile yazilmis belagat te’lifati
ile ilgili detayli bilgiler, tebligin tamamiyla sunu-
lacaktir. Muvaffakiyet Yiice Allah’tandir.



Osmanli Dénemi
So6zluk Calismalari

Prof. Dr. Pasa Yavuzarslan
Ankara Universitesi

I. yilizyllda Kasgarli Mahmud’un Kara-

hanli yaz1 dili geleneginde kaleme aldig1
Divanu LugAti’t-Tiirk adli eseriyle Arap sozliik-
clilik modelinde temelleri atilan Tiirk sozliikgii-
ligii, Tirklerin genis cografyalara yayilmasiyla,
Harezm Tiirkgesi, Kipgak Tiirkcesi, Eski Ana-
dolu Tiirkcesi ve Cagatay Tiirk¢esinde bize ¢ok
degerli sozliikler yadigar birakmistir. Anadolu’da
daha XIII. yiizyilda Fars dilinden terciime edilme-
ye baslanan edebi eserler ile Arap¢adan terclime
edilen din ve bilime ait kitaplar, bu iki dilin ay-
din Tiirk tabakas1 arasinda iistiinliik kazanmasina
sebep olmustur. Bunun gibi Anadolu’da olusma-
ya baglayan Divan edebiyatinda ol¢iilii s6z soy-
lemek icin gittikce artmaya baslayan Farsca ve
Arapga sozvarligi, Farsca-Tiirkce, Arapga-Tiirkce
iki dilli hatta Arapga-Farsca-Tiirk¢e ¢ok dilli sdz-
likklerin hazirlanmasimi da giindeme getirmistir.
Anadolu’da XV. yiizyilda medreselerde Arapca
ve Farsgay1 dgretmek ve sdzvarligini daha kolay
ezberletmek i¢in kiiglik hacimli manzum sozliik-
ler diizenlenmeye baglanmis ve bu gelenek XIX.
ylizyila kadar siirmiistiir. Hatta Tiirk¢e-Fransizca,
Tiirkge-Rumca, Tiirk¢e-Bulgarca manzum soz-
liikkler bile kaleme alinmistir. Anadolu sahasinda
XIII. ylizyildan, matbaanin Tiirkler tarafindan da
kullanilmaya baslandigi XVIII. yiizyila kadar dii-
zenlenen biitiin sozliikler yazma eser konumunda
olup bunlar tespit etmek, igerikleri ve diizenleri
hakkinda bilgi vermek uzun soluklu bir ¢aligmay1
gerektirmektedir.

Bu bildiride Osmanli Devletinde X VIII. yiiz-
yilda Ibrahim Miiteferrika’nin kurdugu matbaa-
da basilan ilk eserler arasinda olan Vanizade’nin
Cevheri’den terclime ettigi Tercemetli Sihahi’l-



Cevheri (Vankuli Sozliigii) adli sozliikten basla-
yarak Tanzimat’ta Bati sozliik¢iiligii ilkeleriyle
yeni bir asamaya giren Osmanli déneminde mat-
baada basilan Osmanli Tiirkgesi sozliikleri ele ali-
nip incelenecektir.

Filibeli Halil Fevzi Efendi ve
el- Ha§|yetu I-Cedide ‘ala $erh|
‘Isami’l-Feride Adl Eseri

Prof. Dr. Ali Bulut
istanbul Universitesi

sirlar boyunca belagat alaninda miistakil

bir¢ok eser yazildigi gibi belagatin bazi
konularina yonelik eserler 6zellikle de risaleler
de yazilmistir. Ebii’l-K&sim es-Semerkandi (0.
888/1483’ten sonra)’nin istidreyle ilgili Ferai-
dii’l-Fevaid li-Tahkiki Meani’l-Istiarat (adli risa-
lesi meshurdur. Semerkandi’nin risalesi lizerine
bir¢ok serh yazilmistir. Bu serhlerin belki en mes-
huru Isimiiddin el-Isferdyini (6. 945/1538)nin
yazdigi Serhu Risleti’l-Istidre isimli eserdir.
Isferayini’nin bu serhi iizerine de bircok hasiye
yazilmistir. Hasiye yazanlarin 6nemli bir kismi
da Osmanli alimleridir. Bu alimlerden biri de Me-
celle Cemiyeti azas1 Filibeli Halil Fevzi Efendi
(6. 1301/1884)’dir. Onun ¢aligma konumuz olan
el-Hasiyetii’l-Cedide ‘ala Serhi ‘Isami’l-Feride
adli eseri tek kitapta iki cilt olarak birka¢ defa ba-
silmig olup 995 sayfalik hacimli bir belagat an-
siklopedisi niteligindedir. Biz de bu ¢alismamiz-
da once Filibeli Halil Fevzi Efendi’nin hayat1 ve
eserlerinden bahsedecegiz. Ardindan hasiyesini
muhteva ve yontem agisindan inceleyip degerlen-
direcegiz.



Osmanli Dénemi
Turkce Belagat Calismalan

Prof. Dr. Mucahit Kacar
istanbul Universitesi

elagat ilminin temel kural ve metotlari,

Kur’an-1 Kerim’i daha iyi anlama ve mu-
cize olma yoniinii gosterme gayesiyle tefsir ve
kelam alimleri tarafindan saglam hale getirilmis-
tir. Cahiz, Abdiilkahir Ciircani ve Zemahseri gibi
belagatle ugrasan zatlar, bu ilmin temel kurallarini
Arap dilinin kurallar1 dahilinde saglam bir sekil-
de ortaya koymuslardir. islam diinyasinda birgok
belagat eserinin yaninda oOzellikle Sekkaki’nin
Miftahu’l-Ulim isimli eserinin el-Kazvini tara-
findan Telhisti’l-Miftah ve Taftazani tarafindan
da el-Mutavvel isimleriyle yapilan serhleri oku-
tulmustur.

Osmanli déneminde de belagat ilminin 6gre-
tilmesi medreselerin her asamasindaki ders prog-
ramlarinda onemli bir yer tutmustur. Miiderris-
lerin rahatlikla Arapcayr okuyup yazabilmeleri
ve Arapganin iyi derecede 6gretilmesinin amag-
lanmasi gibi sebeplerle belagat alaninda yazilan
eserlerin ¢ogunun Arapca oldugu goriilmektedir.
Nitekim kiitiiphanelerimizde, yukarida bahsi ge-
cen belagat eserlerine Arapga yapilmis bir¢ok
serh, hasiye ve talik calismasi bulunmaktadir. An-
cak bu ¢aligmalarin yaninda, temel belagat kitap-
larinin ve belagatin kendisinin ele alindig Tiirkce
calismalar da mevcuttur.

Bu bildiride, Osmanli doneminde temel belagat
kitaplar1 hakkinda yapilmis Tiirkce terclime, serh,
hasiye ve talik ¢alismalari ile yine belagati Tiirk-
cede ele alan te’lif tiirli ¢alismalar ele alinacak-
tir. Boylece Ullim-i Arabiyyenin 6nemli bir kismi
olan belagatin Tiirk¢edeki serliveninin genel hat-
lartyla ortaya konulmasina calisilacaktir.



Osmanli Ulemasindan
Sobucali Mehmed Efendi’nin
Mirsadu’l-Hadi ‘Ale’l-Hevadi Adli
Belagat Eseri

Doc. Dr. Mustafa Oncl
Mersin Universitesi

T lahi kitabimiz Kur’an-1 Kerim Arap diliyle
gonderilmistir. Peygamberimiz Hz. Muham-
med (s.a.v) kendisine indirilen Kur’an’1 agiklamis
ve teblig etmistir. Heniiz hayattayken Kur’an’in
anlagilmasina yonelik sorular1 bizzat kendisi izah
etmistir. Yaptigi bu izahatlar hadis-i serifleri mey-
dana getirmistir. Ozellikle Arap olmayan insanla-
rmn Islam dinine girmeleri ve basta Kur’an-1 Ke-
rim ile hadis-i serifleri anlamaya olan istiyaklari
onlar1 Arap Dilini 6grenmeye sevk etmistir. Arap
Dili lizerinde yogun ¢alismalar yapilmaya baglan-
mistir. Boylece Kur’an’in indirilisinden kisa bir
stire sonra hem Kur’an’m hem de hadislerin daha
iyi anlagilmasi gayesiyle farkli ilim dallar1 ortaya
¢ikmistir. Bu ilimlerden bazilar dil ile ilgili Sarf,
Nahiv, Belagat gibi ilimlerdir. Bunlarin gelisip
yayginlasmasinda Islam cografyasimin her tarafin-
dan farkli milletlerden ulemanin katkis1 olmustur.

Osmanlilar doneminde de bu ilimlere tevecciih
artmis bunlarla ilgili yiizlerce alim yetigmistir. Bu
alimler tarafindan binlerce eser kaleme alinmuistir.
Giin gegtikce bu alimler ve eserler iizerine yapilan
caligmalar Osmanli dénemi ilim havzasinin ay-
dinlatilmasina 1s1k tutmaktadir. Bu donemde ye-
tismis alimlerden bir tanesi de Sobucali Mehmed
Efendidir. (6. 1161/1748). Glinlimiizde Aydn ili
Kogarl ilgesi siirlari igerisinde bulunan Sobuca
koyiindendir. Dedekdy’de medfundur. Ozellikle
Sarf, Nahiv, Belagat, Vad’, Miinazara ve Mantik
konularinda Osmanli medreselerinde okutulan ki-
taplar lizerine yaptig1 caligmalar dnemlidir. Bun-
larin bir kismi halen yazma halinde kiitiiphaneler-
deki yerlerinde arastirmacilarin1 beklemektedir.
Bu eserlerden biri de Belagat ilmi ile ilgili kaleme



aldigr Mirsadu’l-hadi adli eseridir. Sobucali bu
eseri ile belagat tarihinde Abdulkahir el-Curcéni,
Sekkaki ve Kazvini gibi belagat alimlerini takip
etmistir. Bu eser Ntruddin Hamza Aydini’nin,
el-Hevadi adli belagat eserinin hasiyesidir. Ol-
dukca hacimli olan Sobucalinin bu eserinin fark-
I1 kiitiiphanelerde bircok niishas: bulunmaktadr.

Niksari'nin Serhu’l-izah Adhi
Eserinin Degerlendirmesi

Dr. &gr. Uyesi HUseyin Arslan
Yalova Universitesi

Osmanh’da ‘ulam-i Arabiyye’ye dair sarf,
nahiv gibi gramer alaninda verilen eserler
yaninda belagat alaninda da bir¢ok eser verilmis-
tir. Bu donemde belagata dair telif edilen eserle-
rin biiyiik bir kismu serh ve hagiye ¢alismalaridur.
Zira Abdiilkahir el-Ciircani’nin (6. 471/1078-79)
ortaya koydugu belagat sistematigi, Sekkaki’nin
(6. 626/1229) Miftahu’l-“ulam adli eserinin beaga-
ta dair olan tigiincii kismu ile kemale ermis, Hatip
el-Kazvini’nin (6. 739/1338) Telhisw’l-Miftah ki
Sekkaki’nin Miftahw’l-‘ulim’unun telhisidir- ve
el-izah adli eserleriyle son seklini almistir. Bu d&-
nemden sonra belagat alaninda yapilan ¢aligma-
larin tamamina yakimi Sekkaki ve Kazvini’nin
ad1 gecen eserleri lizerine yapilan serh, hasiye
ya da ihtisar caligmalaridir. Hal boyle olunca
Osmanli dénemindeki belagat calismalar: da bu
cercevede gelisimini siirdiirmiistiir.

Osmanli déneminde belagat alaninda yapilan
serh ve hasiye caligmalarina, Cemaleddin Ak-
sardyi’nin (6. 791/1388-89) Izahw’l-izah’1, Molla
Hiisrev (6. 885/1480) ve Hasan Celebi, Fenari’nin
(6. 891/1486) Mutavvel hasiyeleri, Taskopriza-
de’nin (6. 968/1561) el-Fevaidii’'l-Giyasiyye serhi
ve caliygmamizin konusunu tegkil eden Muham-
med Muhiddin en-Nikséri’nin (6. 901/1495) Ser-



hu’lizah gibi eserler 6rnek olarak zikredilebilir.

Ne var ki bu ¢alismalar iki acidan elestiri ko-
nusu olmustur. Birincisi, yapilan serh ve hagiye-
ler, “felsefe-kelam” mektebini temsil eden ekoliin
devamu niteligindedir. Bu ise belagatin edebi
zevkten yoksun kurallar manzumesine doniis-
mesine sebep olmustur. Ikincisi ise yapilan serh
ve hagiyeler 6zgiin bir diisiince ortaya koyama-
muslardir. Bu da belagat ilminin donuklasmas: ve
bu alanda yeniliklerin yapilamamas1 sonucunu
dogurmustur.

Bu teblig, Osmanl alimlerinden olan ve IL
Bayezid doneminde Ayasofya ve Fatih camilerin-
de tefsir okutan Muhammed Muhiddin en-Nik-
sari'nin Serhu’l-izah adli eserini, genel olarak
belagat ilmine katkisi, 6zel olarak da yukarida
zikredilen elestiri konularinin haklilik payr aci-
sindan degerlendirmeyi amaclamaktadur.

Klasiklerin Osmanli
Terciimelerine Bir Bakis ve
Abdunnafi‘ Efendi’nin
Mutavvel Tercumesi

Dogc. Dr. Mustafa Irmak
Recep Tayyip Erdodan Universitesi

Osmanhlarda ilim dilinin Arapga olusu
tizerinden “Tiirk¢enin ihmale ugradig:”
seklinde yaygin bir tenkit s6z konusu ise de li-
teratiire bakildiginda Tiirkce eserlerin sayisinin
sanilanin aksine 6nemli bir yekan tuttugu ve
bu caligsmalar icerisinde, her biri kendi alaninin
klasigini olusturan pek ¢ok eserin Osmanli ¢evi-
rilerinin 6nemli bir paya sahip oldugu goriiliir.

Arap Dili ve Edebiyat: sahasinin klasikleri
tizerine yapilmis terciime faaliyetlerine, Tahir
Selam Muhammed Beg, Ahmed Hamdi Sirvant,
Manastirlhh Danis Ahmed ve Vildan Faik gibi



isimlerin tam veya eksik Makamat terciimeleri,
Vankulu’nun Sihah, Merkezzide Ahmed Efen-
di ile Asim Efendi’nin el-Kamuasii’l-muhit tercii-
meleri, Aymntabi’nin Mecmau’l-emsal terciime-
si, Mehmed Tevfik ile Stidi Bosnevi'nin Kafiye
terciimeleri gibi caligmalar 6rnek gosterilebilir.
Belagat sahasinda en dikkat cekici terciime faali-
yeti ise, son donem Osmanl alim ve biirokratla-
rindan Abdiinnafi‘ Efendi’nin, mevcut verilerden
hareketle sahasinin tek 6rnegi oldugu diistiniilen
Mutavvel terciimesidir.

Bu teblig, Osmanl terciimelerinin karakte-
ristigine dair bazi tespitlerde bulunmak gibi
genel bir hedefe sahip olmanin yam sira tzel-
de, Nafi‘ Efendi’nin Mutavvel terciimesi olan
en-Nef‘w’l'mu‘avvel’ini akademik bir incelemeye
tabi tutmay1 amaglamaktadir. Islami ilimlerin
bagka sahalarinda da terciime faaliyetleri bu-
lunan miitercimin mezkdr eserinin onun ilmi
yeterliliginin nisanesi olarak kabul gérmesi, ter-
ciimenin 6nemini daha da artirmaktadir. Calig-
mada, eserin iisltbu, basta hasiyeler olmak iizere
liigat, tefsir, edebiyat, mantik, nahiv, belagat gibi
sahalarda yararlandig: kaynaklar1 ve bu ¢erceve-
de terciimenin referans sistemine dair baz tespit-
ler ile miitercimin esere serh ve tenkit diizeyinde-
ki katkilari, Teftaizan’nin Telhis’e, muhassilerin
de Mutavvel’e yonelik tenkitleri kargisinda Nafi*
Efendi’nin sergiledigi tavir ve kendisinin esere
ozgiin katkilar1 gibi hususlarda fikir verilmesi
planlanmaktadir.



Arap Edebiyatr'nin Osmanli
Dénemi’nde onu; Yasadigi
iddialan Uzerine Bir Degerlendirme

Doc. Dr. MUcahit KuguUksari
Necmettin Erbakan Universitesi

Arap edebiyati, Cahiliye donemine da-
yanan eski ve koklii bir tarihe sahip-
tir. Glniimiize ulasana dek, her biri kendine
has o6zellikler barindiran farkli donemlerden
gecmistir. Hicri ilk asirda, 6zellikle Kur’an-1
Kerim’in ve hadislerin dogru bir sekilde anla-
silmasin1 saglamak gayesiyle Arap dili ve ede-
biyatina yonelik c¢aligmalar ivme kazanmis ve
tim Arapga ilimlerinde oldugu gibi edebiyatta
da siir ve nesir alaninda 6nemli gelismeler ya-
sanmistir. Osmanli dénemi de bu anlamda ken-
dine has 6zellikler barindiran ve Arap edebiyati
bakimindan gérmezden gelinemeyecek bir do-
nemdir. Ne var ki XIX. yiizyilla birlikte kaleme
alinan bazi eserlerde bu donemin Arap edebiya-
t1 acisindan bir gerileme hatta ¢okiis donemi ol-
dugu diisiincesi yiiksek sesle savunulmustur. Bu
diislincenin etkileri, gliniimiizde 6zellikle Arap
cografyasinda kaleme alinan ¢ogu eserde de go-
ritlmektedir. Nitekim siir ve nesir alaninda ya-
pilan modern ¢alismalarda Osmanli dénemi her
nerede zikrediliyorsa pesinden “asru’l-inhitat/
¢Okiis donemi” sifatinin getirildigi dikkat ¢ek-
mektedir. Oysa iilkemizde son yillarda yapilan
bazi ¢alismalar bu iddialarin tam olarak gercegi
yansitmadigini gdstermektedir. Iste bu tebligde,
s0z konusu caligmalar1 da referans alarak Os-
manli donemi Arap edebiyatina kars1 yoneltilen
ve ¢ogu zaman Onyargili oldugunu diisiindiigi-
miiz bu iddialar iizerine genel bir degerlendirme
yapilacaktir.



ibn Kemal Paga’nin Sekkéki’nin
Meani ilminin Konusuna Dair
Tanimina itirazi
-Risale fi Tahkiki’'n-Nazm
ve’s-Siyaga Eseri-

Ars. Gor. Tuncay Azar
Sinop Universitesi

kiki’n-Nazm ve’s-Siyaga” adli risdlesi
merkeze aliarak, risalede miiellifin Sekkaki’nin
meani ilminin mevzusuna yonelik ¢izmis oldugu
cergeveye itirazi ele alinmigtir. O bu itirazini do-
layl1 yonden Sekkaki’nin beyan ilmi tanimimdan
hareketle yapmaktadir.

(é:ahsmada Ibn Kemal’in “Risile fi Tah-

Ibn Kemal’e gore, Sekkaki, meani ilminin ikin-
cil anlamlar meselesiyle ilgilenmedigini ve bu
meseleyi sadece beyan ilminin konu edindigini
diisiinmektedir. Halbuki miiellife gore, delaletin
farklihiginin keyfiyeti meani ilmine de konu ol-
maktadir. Miellif bu diislincesini 6ncesinde bir
mukaddime agarak; ‘nazm’ ve ‘siyaga’ kavramlari
hakkinda bilgi vermekte ve bu baglikta argiiman-
larii temellendirmek i¢in Cahiz, Abdulkahir Ciir-
cani gibi dilcilere ¢ok fazla atiflarda bulunmak-
tadir. Bu meseleyi temellendirdikten sonra beyan
ilminden bahsetmektedir: Beyan ilmi, nazmi olus-
turan kelimelerin mecézi ve benzeri kullanimla-
rin1 kendisine konu edinerek delaletteki farklilig
ele almaktadir. Kelimelerin hakiki anlamda kul-
lanildig1 nazmda ise, beyan ilminin herhangi bir
arastirma sahas1 bulunmamaktadir. Ibn Kemal, bu
son hususu biraz daha detaylandirarak kelimelerin
hakiki anlamda kullanilmasma ragmen delalette
farklihigin (ikincil anlamlar) olabilecegini soyle-
mektedir. Bu delaletteki farklilik kelimenin ken-
disinde olmadigindan dolay1 beyan ilmine konu
olmamakta, aksine nazmdaki degisiklikten kay-
naklandigindan dolay1r meani ilminin konusuna
girmektedir. Bu nedenle ikincil anlamlar1 aragtir-
ma, beyan ilminin tekelinde olmamakta, belli bazi



sartlar gergeklestiginde meani ilminin de konusu-
na girmektedir.

Caligmada miiellifin bu konudaki goriisiinii
tespit etmek amaciyla onun diger belagat eserle-
riyle mukayeseli degerlendirilmesi yapilmistir.
Ayrica itirazda bulundugu dilcilerin eserleriyle
de mukayesesi yapilarak miellifin gerekcelerin-
de hakli olup olmadig1 degerlendirilmeye calisil-
migtir. Miiellifin bu iddiasin1 ispat etmede ne tiir
bir yontem izledigi takip edilerek risalenin genel
mubhtevasi tahlil edilmistir.

Molla Gurani’nin Dilsel
Deldletin Epistemik Degeri
lle Birlestirici Yorumu ve
Bunun Elestirisi

Ars. Gor. Dr. Mehdi Cengiz
Artvin Coruh Universitesi

Osmanh diisiince geleneginde lafiz-anlam
iligkisi kelam, felsefe ve fikih ustlu gibi
metin yorumuyla ilgilenen disiplinlerce ¢esitli
incelemelere konu olmustur. Akil ve nakil catis-
tiginda, aklin 6ncelenmesi gerektigini sdyleyenle-
rin temel argiimani olan dilsel delaletin zannili-
gi teorisi de lafiz-anlam iliskisi ¢ergevesinde bu
diisiince geleneginde tartisilmistir. ibn Teymiyye
(6. 728/1328) ve takipgileri tarafindan agir soz-
lerle tenkit edilen bu nazariyeye gore lafzi delil-
ler, mecaz ve istirak gibi farkli olasiliklara maruz
kalmakta dolayisiyla da kesin bilgi degil, zan ifa-
de etmektedir. 15. yiizyila gelindiginde Osmanli
miiftiisii Molla Giirani (6. 893/1488), ed-Diire-
ri’l-levami‘ adli eserinde bu nazariyeyi tartigsmis
ve sonug olarak dilsel delaletin kesin bilgi ifade
ettigini sdyleyenlerin karineyi dikkate aldiklari-
n1, zan bildirdigini iddia edenlerin ise karineden
bagimsiz bunu 6ne siirdiiklerini sdylemistir.



Hatta bu tezini bir adim daha ileriye tasiyan Mol-
la Giirani, karine ile beraber bir soziin kesinlik
ifade etmedigini sdylemenin miikabere oldugu-
nu dile getirmistir. Bu ¢alisma Molla Giirani’nin
dilsel delaletin zanniligi hakkindaki goriisiinii
tespit etmeyi ve bunun degerlendirilmesini yap-
may1 amaclamaktadir. Ayrica bu ¢alismayla Mol-
la Giirani’nin zikredilen birlestirici tavrinin dogru
olmadig1 gosterilecektir. Bunun i¢in ilk olarak
dilsel delaletin zanniligi teorisi hakkinda bilgi
verilecek ve Molla Giirani’nin karine diislincesi
etrafinda birlestirmeye c¢alistigi ihtilafin taraflari
belirlenecektir. Akabinde ise Molla Giirani’nin
konu hakkindaki diisiincesinin ne oldugu tespit
edilecek ve tartismanin, onun iddia ettigi gibi lafzi
bir ihtilaf olmay1p dini naslarin yorumunda temel
bir problem oldugu ortaya konulacaktir.

Kafiyeci ve Nahiv Usilune
Dair Gorusleri

Dr. Ogr. Uyesi Ahmet Meydan
Yalova Universitesi

uhyiddin Ebl Abdillah Muham-

med b. Siileyman el-Kafiyeci 788-
879/1386-1474 yillar1 arasinda yasamis-
tir. Kafiyeci, Sultan I. Bayezid’in iktidari
(1389-1402) sirasinda Osmanli topraklarin-
da dogmustur. Omriiniin ilk béliimiinii Os-
manl1 devletinde geciren ve Ibn Melek ve
Molla Fenari gibi devrin en 6nemli hocala-
rindan ders alan Kafiyeci, dolastigir bir¢cok
ilim merkezinin ardindan Memlik Devleti
hakimiyetinde bulunan Misir’a yerlesmis ve
burada vefat etmistir.

Muhyiddin el-Kafiyeci, dini ve akli ilimle-
rin neredeyse tamaminda s6z sahibi olan bir
alimdir. Arap dili ve edebiyat1 basta olmak
iizere, tefsir, fikih, kelam, hadis, tasavvuf,



tarih, cedel, felsefe, astronomi, geometri
ilimlerinde zamaninin otoritesi kabul edil-
mistir. Memliik sultanlarinin yani sira Fatih
Sultan Mehmet’in de takdirini kazanmistir.

Kafiyeci, bir taraftan Ibn Tagriberdi,
Suyiti ve Zekeriyyd el-Ensari gibi 6nemli
O0grenciler yetistirmis diger taraftan da farkl
bir¢ok alanda ¢ok kiymetli eserler birakmis-
tir. Ozellikle Arap dili alanindaki ¢alismalari
ona ayri bir deger kazandirmistir. Hatta Ib-
nii’l-Hacib’in Kafiye adli eserini hakkini ve-
rerek okutmasi sebebiyle Kafiyeci lakabini
almis ve bununla sohret kazanmistir.

Arap dili alaninda farkli eserler kaleme
alan Kafiyeci’nin en kapsamli ve itibar go-
ren eseri, Ibn Hisam’1n Kavaid’ii’l-‘Irab adl1
eserine yazdigr serhtir. Basta bu serh olmak
tizere Arap dili alaninda yazdig: eserleri in-
celenerek, Kafiyeci’nin nahiv usulii konu-
sundaki goriisleri genel ¢ercevesiyle ortaya
¢ikarilmaya ¢alisilacaktir. Ayrica onun gra-
mer kurallarini ortaya koyarken takip ettigi
metot ve yontemler incelenecektir.

Birgivi Mehmed Efendi’nin
Imtlhanu I-ezkiya isimli Eseri
Uzerine Bir inceleme

Dr. Ogr. Uye5| Ali Talu
Marmara Universitesi

Kur’an-l Kerim’in nazil oldugu Arap diliyle
ilgili temel ilimlerden biri de Nahiv Ilmi-
dir. Tlk doénemlerden itibaren Miisliiman dil bi-
limciler mukaddime, muhtasar, mufassal, serh ve
hagiye olarak bu ilme dair eserler vermislerdir. Bu
konuda eser veren alimlerden biri de XVI. Yiiz-
yil Osmanlt ilim adamlarindan Birgivi Mehmed
Efendi’dir (981/1573). Birgivi’nin muhtasar ola-
rak yazdig1 Avamil ve Izharu’l-esrar isimli eser-



leri hem Osmanli hem de Cumhuriyet doneminde
Arapga 6gretiminde meshur olmus ve {izerlerine
bir¢ok ¢alisma yapilmistir. Birgivi’nin nahve dair
telif ettigi bir diger eseri de “Imtihanu’l-ezkiya”
adiyla meshur olan “Serhu Liibbi’l-elbab fi il-
mi’l-i‘rab” isimli eseridir. Bu eser {izerine Tiirk-
¢emizde yapilmis bir ¢alisma tespit edemedik. Bu
tebligide Birgivi’nin, bu eserdeki kaynaklarini,
nahiv konularini inceleme tarzini yukarida ismi
gecen meshur eserleriyle karsilastirilarak ele al-
may1 hedeflemektedir.

Osmanli Donemi Sarf ve
Nahivde Yapilan Manzum
Calismalar

Ogr. Gor. Fatih Yediyildiz
Giresun Universitesi

Gelenegimizde nazim, Arap¢a Ogretiminde
etkili bir 6gretim yontemi olarak kullanil-
mistir. Bu yontemle farkli disiplinlerde yiizlerce
eser kaleme alindigim1 goriiyoruz. Bu eserlerden
herhangi bir beyit sinirlamast olmaksizin nazme-
dilenlerine manzume, recez bahriyle yazilmasin-
dan dolay1 urciize, yaklasik bin beyitten olusanla-
rina ise Elfiyye adi verilmistir. Bu ydntem Islami
ilimlerin hemen hemen her alaninda kullanilagel-
mistir. Islami ilimlere Arap gramerinden giren bu
yontem Osmanli doneminde fetva, mezar taslari
gibi hayatin birgok alaninda karsimiza ¢ikt181 gibi
Arapga dgretiminde de etkili bir yontem olarak
kullanilmistir.

Bir konuyu siir araciligryla anlatma, nesir ha-
lindeki bir metni nazma dékme ve bu yolla hiine-
rini gdsterme, serh etme gayesiyle yazma, miiel-
lifin nesir halindeki eserini, hifz1 ve d6grenilmesi
daha kolay olsun diye nazma dokmesi ve bazen
de mevcut metni daha 6zet haliyle manziimesinde



isleyerek konunun 6grenilmesini kolaylastirmaya
¢alismasi, manzum bir eseri yine manzum olarak
serh etme, daha iyisini yazma egilimi, ndzimin
Ogrencisinin istegi veya oglu i¢in eserini yazmasi
gibi farkli gayelerle kaleme alinmig gramer man-
zOmelerinin birgok 6rnegine Osmanli doneminde
de rastlayabiliyoruz.

Bu ¢alisgmamizda sarf ve nahve dair Osman-
It doneminde yazilan manzumelerin 6zet tarihi,
genel ozellikleri, sanat 6zellikleri, Arapga 0greti-
mindeki yeri ve yazilmis belli basli manzumelerin
tamitimina yer verilecektir. Dolayisiyla dil 6gre-
timinde siirin etkili bir yontem olarak Osmanli
doneminde de kullanildigini gérmiis olacagiz.
Osmanli medreselerinde okutulan eserler arasin-
da yer alan gramer manzumelerinin dgretimdeki
etkisini bu ¢calismamizda ortaya koyma amacinda-
y1z. Osmanli doneminde sarf ve nahve dair Tasrif
fi 1lmi Tasrif, Hilasati Tasrif, Urciize fin-nahv,
Elfiyye fi’n-nahv, Kavaidi’'n-Nahviyye gibi isim-
ler tagtyan 6dnemli manzum ¢alismalarin yapildig:
goriilmektedir. Ogretim metotlar1 arasinda yaygimn
olarak kullanilan ezber ve tekrar metodunun man-
zumeler araciligiyla Osmanli doneminde de 6gre-
timde varligin1 stirdiirdiigiinii diigiiniiyoruz.

Kemalpasazade’'nin Nahiv
Usala Anlayisi

Ars. Gor. Hasan Basri Mert
Kirklareli Universitesi

ocukluk ve genglik yillarin1 Fatih ve II.

Beyazit doneminde geciren; tam bir ilmi
ehliyete ise Yavuz ve Kanuni déneminde ulasan
Seyhu’l-islam Kemalpasazade, Islami ilimlerin
hemen hemen her sahasinda eser vermis, bun-
dan dolay1 Celaleddin es-Siiyliti’ye benzetilmis-
tir. Dolayisiyla onu, ansiklopedik bir alim olarak
tamimlamak yerinde olacaktir. Eserlerini Arapga,
Tiirkge ve Farsca telif eden Kemalpasazade’nin



Ozellikle nahiv alaninda ortaya koydugu “Esra-
ru'n-nahv” adli kitab ile sarf alaninda telif ettigi
“el-Felah serhii’l-Merah” adli eseri, onun Arap di-
linin inceliklerine ne derece vakif oldugunu gos-
termesi bakimindan son derece 6nemlidir. Her ne
kadar bu eserleri yazma sebebi Kemalpasazade ta-
rafindan eserlerinde belirtilmese de dyle goriinii-
yor ki en biiylik etken, o donemde yasayan alim-
lerin, eserlerinde Arap dili kurallarina yeterince
riayet etmemesidir. Nitekim Kemalpasazade, do-
neminin meshur alimlerince yapilan dil hatalarina
cesitli eserlerinde defaten vurgu yapmistir. Onun
“et-Tenbih ald galati’l-cahil ve’n-nebih” adli ri-
salesi, bu eserler igerisinde en dikkat ¢ekenidir.
Kemalpasazade, dil hatasi yapan alimleri igne-
leyici bir dille elestirmekten asla ¢ekinmemistir.
Omnegin, sarf ile ilgili bir meselede hata yaptigini
disiindiigi alimler hakkinda zanna kapildiklarini
belirttikten sonra “zannin bir kismi1 giinahtir” aye-
tinden iktibasta bulunarak zannettikleri seyin gii-
nah olabilecegini ima etmistir. Tiim bunlar, onun
hem nahiv ve sarf ilmine verdigini 6nemi hem de
bu alanlarda ne kadar basarili oldugunu goster-
mektedir.

Bu calismada, oncelikle Kemalpasaza-

de’nin hayatina kisaca deginilecek, ar-
dindan onun Arap dili ile ilgili goriisleri belirtile-
cek, daha sonra ise “Esraru’n-nahv” ve “el-Felah
serhii’l-Merah” adli iki eseri esas alinarak nahiv
usuliiniin temel konular1 olan nakli deliller ile akli
delillerden sayilan kiyas, icma, 1stishab ve ta’lile
dair goriisleri ele alinacaktir.



irab Olgusu Bakimindan
Osmanl Udebasindan
Mehmed b. Yahya’'nin
“Turkce Kaside-i Buirde Serhi”

Prof. Dr. Ramazan Kazan
Suleyman Demirel Universitesi

rap Edebiyatinin tasavvufa dair eserlerin-

den olan Kaside-i Biirde, Hz. Peygamber’e
(sav) olan sevgi ve aski ihtiva etmesinden dolay1
en Oonde gelen manzumelerinden biri olmustur.
Dolayisiyla Osmanli ulema ve iidebasi arasinda
olduk¢a meshur olmus ve medrescler, tekkeler,
zaviyeler ve camilerde okunmus ve okutulmustur.
Uzerine pek ¢ok serhler yazilmistir.

Klasik siirin kendine has vezni ve kafiyesi var-
dir. Kafiye ve vezne bagimli olmak, sairi, siirinde
takdim, tehir, hazif, garip kelimelere bagvurmaya
zorlamistir. Iste bu ve benzeri durumlar siirin sa-
nat yoniinii ve etkileyici biiyiisiinii artirsa da an-
lagilmasini zorlagtirdig: bir gergektir. Bu problem
Arapgada irab olgusuyla ¢dziime kavusturulmus-
tur. Zira irab, Arapca terkiplerin dogrulugunu ve
hatali olusunu, lafizlarin bulunmasi gerekli yerde
olup olmadigin1 belirlemesiyle bilinen bir ilim-
dir. Eger irabin bu 6zellikleri dikkate alinmazsa
ciimleler yanls anlasilir ve okunur. Iste Kaside-i
Biirde’dedeki bu durumu fark eden ve problemi
¢ozmeye calisan en dnemli sarihlerden birisi de
Osmanli iidebasindan Mehmed b. Yahya olmus-
tur. O, hicri 1087 tarihinde Kaside-i Biirde’ye
yazdig1 orijinal serhiyle beyitlerdeki kelimelerin
irablarina dikkat ¢ekerek siirin dogru anlagilmasi-
na biiyiik katki saglamistir. O bu iisliibuyla diger
sarihlerden ayrilmistir. Bu tebligde sarih Mehmed
b. Yahya’nin Kaside-i Biirde’ye yazdig1 serhdeki
irab olgusu ele alinip incelenecektir.



Birgivi'nin Alternatif
Emsile’si ve Pek Kabul
Gormemesinin Muhtemel
Sebepleri

Ars. Gor. Aziz Encakar
istanbul Universitesi

rapga dilbilgisinin iki temel dali vardir:

Tek tek kelimeleri inceleyen “Sarf {lmi”
ve ciimleleri inceleyen “Nahiv IImi”. Ozellikle
Dogu Islam diinyasinda asirlar boyunca sarf 6gre-
timinde ilk olarak miiellifleri bilinmeyen Emsile
ile Bina kitabi; nahiv 6gretiminde de ilk olarak
Abdiilkahir el-Ciircani’nin (6. 471/10787?) el-Ava-
mili’l-mie adli eseri okutulmustur.

XVI. yiizy1l Osmanli alimlerinden Birgivi (0.
981/1573), bu eserlere alternatif olacak eserler
yazmistir. Birgivi’nin, Ciircani’nin Avamil’inde
yer alan 100 amili yeniden diizenleyip bazi ilave
ve ¢ikartmalar yaparak, ayrica ma‘mul ve ve i‘rab
bahislerini de ekleyerek olusturdugu Avamil’i,
ilim ¢evrelerinde biiyiik bir kabul gérmiis ve adeta
Ciircani’nin Avamil’ini unutturmus; ondan sonra
Ciircani’ninkine “Avamil-i Atik” (Eski Avamil),
Birgivi’ninkine “Avamil-i Cedid” (Yeni Avamil)
denmistir.

Birgivi'nin, meshur Emsile’deki sigalari ye-
niden diizenleyip bazi ildve ve ¢ikartmalar yapip
Bina’daki bablarin sayisini kirk bire ¢ikararak ve
oglu Fazlullah’a ithaf ederek el-Emsiletii’l-Faz-
liyye adint verdigi caligmasi ise, Anadolu ve Ru-
meli’de yer yer okutulmakla birlikte, Avamil’i
kadar kabul gormemistir.

Bu calismada once el-Emsiletii’l-Fazliyye ile
meshur Emsile ve Bina karsilastirilarak Birgi-
vi’nin yaptig1 degisikliklerin gerekgeleri ele ali-
nacak; sonra bu eserinin pek kabul gérmemesinin
muhtemel sebepleri arastirilacaktir.
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Osmanl Ulemasindan
Hasan Fehmi Efendi ve
Arap Diline Dair Eserleri

Dr. Ogr. Uyesi Zafer AkyUz / Dr. Ogr. Uyesi Ahmet Sen
Erzincan Binali Yildirim Universitesi

smanli padigahlarindan Sultan Abdulaziz

Han’m hocasi olan ve iki defa Seyhiilis-
lamlik yapan Hasan Fehmi Efendi, 1210°da (1795-
96) Aksehir’de dogmustur. 10 Mayis 1876’da
Fatih, Beyazit ve Siileymaniye medreseleri tale-
belerinin ayaklanip Babiali oniinde sadrazamla
seyhiilislamin azlini istemeleri iizerine kendisine
bagli medrese talebelerinin isyanina engel olama-
dig1, yalniz kendi taraftarlarm terfi ettirip yete-
neksiz kimselere gorev verdigi, ulema ve talebe
tarafindan tutulmadigt gibi gerekgelerle 16 Reb-
lilahir 1293°te (11 Mayis 1876) Seyhiilislamlik
gorevinden azledilmistir. Seyhiilislamlik gérevin-
den azlinden sonra 1877’ de Medine’de ikametgah
ile gorevlendirildi ve 1298/1881 yilinda Medine-i
Miinevvere’de vefat etti. Arap¢a ve Farsca’ya va-
kif Hasan Fehmi Efendi’nin fikih, kelam, Arap
Edebiyati ve mantik konularinda eserler kaleme
almig bir alimdir. Ozellikle Arap Dilinde Imam
Birgivi'nin el-*‘Avamil adli eserine yazdig1 serhi
Irsadii’l-Miibtedi ‘ale’l-Birgivi adli eseri ile bela-
gat ilmine dair er-Riydzu’l-Hakaniyye fi’l-Meani
ve’l-Bedi* isimli eseri olduk¢a onemlidir. Sultan
Abdiilaziz’e takdim edildigi i¢in bu adla anilan ri-
sale ti¢ boliim olup birinci boliimde me’ani, ikinci
boliimde beyan, iiciincii boliimde bedi’ konulari
ele alinmistir.

Miitercim Ahmed Asim
Efendinin Liugatcilig:

Prof. Dr. ilyas Karsli
Recep Tayyip Erdodan Universitesi

iitercim Ahmed Asim Efendi, Osmanli
Devletinin son donemlerinde (1169/1755-
1235/1819) yasamis ilim adamlarindan biri olup,



farkli alanlarda eserler vermistir. Hakkinda da bir-
¢ok yazilar yazilmis, bilimsel toplantilar yapilmis
ve tezler hazirlanmistir. Biz burada yapilan calis-
malara sadece atifta bulunarak gegecegiz ve Mii-
tercim Ahmed Asim Efendi’nin Arap/Tiirk dilci-
ligi alaninda ki ilm1 kimligini ele alip incelemeye
calisacagiz.

Bu calismada, onun sadece Kamis’a katkilari
baglaminda dil ve liigatcilikla ilgili goriis ve dii-
stinceleriyle, Arap-Tiirk dilciligine katkilar1 ele
almacaktir. Ancak onunla ilgili olarak bazi sey-
leri pesinen zikretmekte fayda var: Miitercim bu
esere; sadece kendi kiiltiir birikimini yansitmakla
kalmayip, kendi disinda yaklasik yiiz elli civa-
rinda ilim ve kiiltiir adaminin iki yiiziin iizerinde
eserinde mevcut bilgi ve kiiltlir birikimlerini de
yansitmistir. Eserini, bir liigat terciimesi olmaktan
cikarmis; dil, edebiyat, tarih, kiiltiir, din ve dinler
tarihi ansiklopedisi haline getirmistir. Bu bilgi ve
birikimlerini aktarirken, dil ve edebiyatin, tarih
ve kiiltlirtin, din ve dinler tarihinin sadece belli
bir yoniiyle degil, biitiin yonlerine iliskin bilgiler
sunmus, eseri bir miiracaat kitab1 olma hiiviyetine
blirtindirmistir.

Arap dilini Tiirk¢eye ¢evirmeyi ¢cok basarili bir
sekilde gergeklestirirken, terciimede Tirk¢enin
giizelligini ve Arapga karsisindaki yeterliligini de
ispatlamigtir. Onun bir¢ok bitki ve hayvan isim-
lerini istiin bir vukufla Tiirk¢eye kazandirmasi,
insan organlarinin isimlerini eksiksiz olarak zik-
retmesi Tirk kiiltiir hayatina yaptig1 en biiyiik kat-
kidir. Terciimede, birgok eser ve miiellif adini zik-
retmesi, o eser ve miiellifleri tanimamizi saglamus,
bibliyografya kiiltlirlimiize ¢ok 6nemli katkilarda
bulunmustur. Cogu kez kelimeleri terciime eder-
ken, miellifin verdigi ifadeyle yetinmemis, diger
dilcilerin o kelimeye yiikledigi anlamlar1 da goz
Online alarak terciime yapmustir.



20smanli Doneminde
Arapc¢a Ogretimi

Dog. Dr. Nevzat Saglam
KarabUk Universitesi

ilindigi tizere 1857 yilinda Maarif-u Umu-

miye Nezareti adiyla bir bakanlik olus-
turulmug ve 1869 tarihli Maarif-i Umumiye Ni-
zamnamesiyle de Osmanli donemi egitim sistemi
icinde medreseler disinda ilk, orta ve yiiksek ol-
mak lizere bir derecelendirmeye gidilmistir. Egi-
timin mubhtelif kademelerinde Arapga egitimine
hususi bir 6nem verilmistir. Bu g¢ercevede basta
riisdiye mektepleri olmak {iizere orta d6gretim ka-
demesinde yer alan okullarda Arapga bir ders ola-
rak okutulmustur.

Bu okullara muallim/hoca tayini, bunlarin ma-
aglari, Arapcanin mekteplerin hangi siniflarinda
ka¢ saat okutuldugu, hangi kitaplarin takip edil-
digi ve Arapga O0gretiminde karsilagilan problem-
ler gibi hususlar basta arsiv belgeleri olmak {izere
mubhtelif kaynaklar 1s18inda bu tebligde ele alina-
caktir. Boylece Osmanli doneminde Arapga egiti-
mine iliskin konunun {i¢ ana vechesini teskil eden
mektep, miifredat ve hocalar ortaya konulmasi
hedeflenmektedir.

Osmanl Alimlerinin
Otobiyografileri ve Icazetnameleri
Isiginda Osmanli Medrese
Egitiminde Arapc¢anin Yeri

Dog. Dr. Betul Can
Selguk Universitesi

Osmanh medreselerinin miifredat programlari
ile ilgili en saglikli bilgiler, ders listelerinin
yant sira Osmanli egitim-6gretim kurumlarinda ya
da ilmi ¢evrede 6grenim gérmiis ve sonrasinda da
ders vermis olan alimlerin kendi hal terclimelerinden



edinilebildigi gibi; bu alimlerin 6grenimlerini ta-
mamladiklarinda aldiklar1 icazetnameler yoluyla
da edinilebilmektedir. Alimlerin kendi hal tercii-
melerinde, okuduklar1 ve okuttuklar derslere ilis-
kin verdikleri bilgiler, birinci agizdan alinmis bil-
giler olmasi a¢isindan biiyiik 6nem tasimaktadir.

Icazetnameler ise, Osmanli medreselerinde
talebenin egitimini tamamlamasi {izerine ken-
disine takdim edilen bir nevi diplomadir. Ancak
s6z konusu icazetnamelerin, icerik olarak bugiin-
kii anladigimiz anlamda diplomalardan ¢ok daha
kapsamli oldugu goze ¢arpmaktadir. Zira medre-
se icazetnamelerinde, talebenin okudugu ilimler,
bu ilimlere dair kitaplar, bu kitaplarin miiellifleri,
dersi okuduklar1 miiderrisler, bu miiderrislerin ho-
calar1, hocalarimin hocalar1 en sona varincaya ka-
dar siralanmaktadir. Icazetnamelerin igerigindeki
bu zenginlik, medrese egitim programlari, dersler
ve kitaplar noktasinda yol gosterici olma 6zelligi-
ne sahiptir.

Bu c¢alismada, Taskopriilizade’nin (6.1561)
es-Sakaiku’n-Nu’méniyye adli eserindeki oto-
biyografisi, Katip Celebi’nin (56.1658) Miza-
nu’l-Hakk fi Thtiyari’l-Ehakk adli eserindeki oto-
biyografisi, Seyhiilislam Feyzullah Efendi’nin
(6.1703) otobiyografisi, Bursali ismail Hakki’nin
(6.1725) Tamamu’l-Feyz adli eserindeki otobi-
yografisi, ‘Abdullah el-Ahiskavi’nin (6.1803)
Revamizu’l-A’yan’indaki otobiyografisi ile Ah-
med Cevdet Paga’nin (6.1895) Tezakir’inde ge-
¢en otobiyografisinde tahsil hayatina iligskin ver-
digi bilgilerden yararlanilarak Osmanli medrese
egitim-6gretimi igerisinde Arapcaya dair sarf,
nahiv, lugat, me‘ani, bedi‘, beyan, ‘ariiz, kavafi,
insa, vad‘, muamma, karzu’s-si‘r ve es‘ar dersleri
ile bu minvalde okutulan ders kitaplar1 hakkin-
da doyurucu bilgiler verilmesi hedeflenmektedir.
Boylelikle Osmanli medrese egitimi igerisinde
Arapganin sahip oldugu konuma ve 6neme vurgu
yapilacaktir.



Yabancilara Arapca Ogretimi
Tarihinde Farkl Bir
Tecribe Konusma Dilini
Diyaloglarla Ogreten Bir
Kitap Tuhfe-i Hassan

Dr. Ogr. Uyesi Ali Benli
Marmara Universitesi

edreselerde metin merkezli olan standart

Arapgay1 her seviyesiyle 0gretmek igin
dilbilgisi-terciime metodu kullanilmig ve Arap-
canin kelime ve climle yapisin1 6greten dilbilgisi
kitaplar1 okutulmus ve ezberletilmistir. Bu 6gre-
timde yukarida ifade ettigimiz gibi temel amag
Islami ilimlere dair metinlere ulasabilmek oldugu
icin giinliik iletisim ile ilgili kaygilar kullanilan
Ogretim materyallerine yansimamistir. Bu sebep-
le medreselerin ders programlarinda takip edilen
eserlerde giinliik diyaloglar kendisine yer bula-
mamustir. Ogrencilerin ve ilim adamlarmin Arap-
ca iletisim becerilerini Arapganin konusuldugu
bolgelere giderek veya kendi bolgelerine gelen
Araplarla iletisime girerek ¢ozdiikleri tahmin edi-
lebilir. Diyaloglarin kullanildigr Arapca 6gretim
materyalleri ancak Tanzimat sonrasinda kurulan
mekteplerin programlarinda okutulmak tizere ha-
zirlanan ve bat1 dillerinin 6gretimini 6rnek alarak
kaleme alinan eserlerde uygulanmaya baslamistir.

Bu tebligde XV. yiizyilda Anadolu’da Tiirklere
Arapga konusmay1 6gretmek icin kaleme alinmig
“Hediyye-i Hassan” adli eser tanitilacaktir. Tuh-
fe-i Hassan, standart Arapcay1 degil halk Arapga-
sii1 dgretmesi, konugma 6gretimini kendisine he-
def olarak belirlemesi, yazarinin Tiirklere Arapca
konugmayi “ii¢-dort ayda” hizlica 6gretme gibi bir
amacinin bulunmasi ve doneminde Arapga 0greti-
minde karsilagilan problemlere ve yontemlere yer
veren ilgin¢ bir mukaddimeye sahip olmasi baki-
mindan temayiiz eden 6zelliklere sahiptir.



Klasik Osmanl Dustincesi’nin
Kurucularindan Molla
Fenari'nin Dilbilim Dugiince
Gelenegindeki Yeri ve Onemi

Ars. Gor. Dr, Yakup Kara
Marmara Universitesi

Bir devletin gelismesi ve ayakta kalmasim
saglayan en 6nemli unsurlardan birisi o dev-
letin egitimi ve sahip oldugu alt yapidir. Osmanl
Devleti’nin asirlar boyu olduk¢a genis bir cograf-
yaya hitkmetmesinin arkasinda yatan en onemli
gergek, devletin saglam bir ilmi zemine oturmasi-
dir. Nitekim Osmanli dénemi, islam medeniyetinin
hem diinya goriistiniin hem de diinya tasavvurunun
tam anlamiyla hayata ge¢irildigi bir zaman dilimi-
dir. Molla Fenari de Osmanli Devleti’nin kurulus
devrinde, 1350-1431 yillarn arasinda yasamis ¢cok
yonli bir alimdir. Daha sonraki ilim hayatinin ve
siyasi, sosyo-kiiltiirel ve askeri alanlarda devlet
biirokrasinin sekillenmesinde ¢ok onemli rol iist-
lenmigtir. Zira Fenari’nin sekillendirdigi Osmanl
medreselerinde devletin kurumlarinda ortaya ¢ikan
kads, biirokrat, fakih, defterdar, el¢i gibi cesitli ih-
tiyaglar karsilanmistir. S6z konusu medreselerde
Molla Fenari’nin Arap Dili, Mantik, Tefsir, Fikih
Usili, Kelam ve Tasavvuf alaninda yazdig eserle-
ri asirlarca ders kitabi olarak okutulmus ve miifre-
dattaki yerini almistir. Fenari’nin eserlerinde miisa-
hede edilen Arapga’ya olan hakimiyeti, onun ayn
zamanda Uist diizey bir dilci oldugunu gostermekte-
dir. Nitekim yabanc1 bir dil olarak Arapca tedrisati
izerine yazdig1 sarf kitabi, onun bu dili yalmzca
entelektiiel bir ¢aba olarak 6grenmedigi, aksine
Arapganin morfolojik yapis1 ve dgretimi konusun-
da da ciddi zihni ¢aba sarfettigini gosterir. Tebligi-
mizde Fenari’nin hayatinda temayiiz eden noktala-
ra, hocalara ve 6grencilerine kisaca degindikten
sonra etkilendigi diisiince gelenekleri tanitilacak ve
Osmanli diisiincesi lizerindeki tesiri ve dnemi tes-
pit edilmeye calisilacaktir.



Osmanlrda Ulim-i Arabiyye
Tasnifleri

Dr. Ogr. Uyesi Abdullah Bilin
Bitlis Eren Universitesi

[imu’l-lugaviyye, ulimu’l-lisan ve ulG-

mu’l-edeb olarak da adlandirilan ulim-i
Arabiyye terimi Islam medeniyetinde hicretin ilk
bes asrinda nahvin karsiligi olarak kullanilmustir.
Ancak burada nahiv sirf gramer bilgisi olmayip
sarf, sozdizimi, morfoloji, fonoloji gibi ilim dalla-
rint da igeren semsiye kavram olarak kullanilmis-
tir. Farabi ile ortaya ¢ikan ulim-i Arabiyye tasnif
calismalari, miiteahhirin donemin baslarinda Ze-
mahseri’nin ortaya attigi ulimu’l-edeb kavrami
etrafinda sekillenmistir. Daha sonra Ibnii’l-Enbard,
Sekkaki, Ebu Hayyan gibi dil alimleri bu kavram
iizerinde cesitli degerlendirmeler yapmis ve onu
gelistirmiglerdir. Bu ilimlerin gelisimi ilimler tari-
hine dair kitaplarda ele alinmigtir.

Bu miras1 devralan Osmanli alimleri ise bu
kavrami daha sistematik hale getirmeye, bu kav-
ram altinda bulunan ilimleri mantiksal o6rgi ile
birlestirmeye ¢aligmiglardir. Osmanli’da ulum-i
Arabiyye tasnifleri hakkinda farkl tiirlere ait ¢ok
sayida eser kaleme alinmustir. Bunlar arasinda
mevzuati’l-ulim, enmizec tiri eserler, dil ilim-
leri ile alakali kitaplarin miistakil boliimleri ve
katalog c¢alismalar1 zikredilebilir. Bu c¢aligmada
Osmanli ilim ve diigiince hayatin1 temsil eden ve
mevzuatli’l-ullim tiiriine giren belli bash eserler in-
celenmistir. Bu eserler icerisinden vaz' kavramini
esas alarak dil ilimlerini tasnif eden Molla Liitfi’nin
el-Metalibii’l-ilahiyye’si, Osmanli ilim hayatina
151k tutan Tagkopriizade nin Miftahii’s-sa‘ade’si ve
Katib Celebi’nin ansiklopedik eseri Kesfiiz’-ziinin
secilmis ve kronolojik olarak incelenmistir. Bunla-
rin segilmesinin sebebi eserlerin mevzuati’l-ulim
kapsaminda olmasi, miielliflerinin ilimlerin tasnifi
ve konularinin tesbitine yonelik ortaya koyduklar
cabadir.
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